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1 SICHERHEITSHINWEISE 

 Änderungen die dem technischen Fortschritt dienen, können ohne 

Vorankündigung vom Hersteller getätigt werden und sind eventuell in der 

Bedienungsanleitung noch nicht berücksichtigt. 

 Kontrollieren Sie das Gerät vor Inbetriebnahme auf Vollständigkeit, Funktion und 

Dichtheit! 

 Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfähiges Gerät in Betrieb! 

Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerät von einem qualifizierten 

Mechaniker kontrollieren. 

 Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nötigen Vorsicht! 

 Wenden Sie auf keinen Fall übermäßige Gewalt an! 

 ACHTUNG: Die Spitze des Wachsschmelzgeräts wird heiß! Nicht mit dem Finger 

oder einem anderen Körperteil anfassen! 

 Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, wo Explosion- oder Feuergefahr besteht! 

 Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Arbeitsbereich fern. 

 Arbeiten Sie niemals, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen, 

Medikamenten oder Alkohol stehen. 

 Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an 

Orten auf, die Kindern insbesondere Säuglingen nicht zugänglich sind, da 

Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr). 

1-1 BESTIMMUNGSGEMÄßE VERWENDUNG 

 Das Gerät eignet sich zur Reparatur von Laminat, Parkett, Kork, Holz, und 

Kunststoffoberflächen. 

 Das Gerät eignet sich nicht zum gewerblichen Gebrauch! 

 

2 MONTAGE & AUFBAU 

 Zum Betrieb benötigen Sie zwei 1,5 V-Batterien (Typ AA/LR6/Mignon). 

 

3 BEDIENUNG 

 Um das Gerät anzuschalten, müssen Sie den Ein-/Ausschalter in die „ON“ Position 

schieben. 

 Halten Sie den Aktivierungsknopf gedrückt um die Schmelzspitze aufzuheizen. 

Wenn Sie den Knopf drücken, leuchtet die rote LED auf. 

 Wenn Sie den Ein-/Ausschalter wieder in die „OFF“ Position schieben, schaltet sich 

das Gerät aus.  

3-1 ANWENDUNG 

3-1-1 Vorbereiten 

 Bevor Sie die Schadstelle ausbessern, muss diese mit dem Spachtel gereinigt 

werden. Entfernen Sie alle losen Teile und drücken Sie den Schadensrand rund.  
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3-1-2 Farbauswahl 

 Wählen Sie nun den passenden Farbton aus (siehe Kap. 3-2). Achten Sie darauf, 

dass mehrere Farbtöne von hell bis dunkel verwendet werden.  

 Tipp: Bei Echtholz empfiehlt es sich zusätzlich auch noch Transparent (K) zu 

verwenden.  

3-1-3 Ausbessern 

 Schalten Sie das Gerät an. 

 Heizen Sie die Schmelzspitze auf, indem Sie den Aktivierungsknopf gedrückt 

halten.  

 Schmelzen Sie von dem Hartwachs nun kleine Portionen ab und geben Sie diese in 

die Schadstelle. Wiederholen Sie das Ganze solange, bis die Schadstelle leicht 

überfüllt ist. Fangen Sie mit den hellen Farbtönen an und arbeiten Sie sich nach 

und nach zu den dunklen Farbtönen vor. 

 Tipp: Wenn Sie nur eine Druckstelle ausbessern müssen, reicht es meistens schon 

aus, wenn Sie nur das transparente Wachs (K) verwenden. 

3-1-4 Spachteln 

 Bei einer senkrechten Fläche ist es besser, wenn Sie den Farbton vorher mischen 

und anschließend mit dem Spachtel in die Schadstelle einfügen.  

 Bei Arbeiten an runden Stellen sollte der Spachtel mit Rundung verwendet 

werden. 

3-1-5 Abtragen 

 Warten Sie circa 10 Sekunden, damit das Wachs abkühlen kann. 

 Sobald das Wachs abgekühlt ist, können Sie die Überstände mit den Hobelrillen 

des Spachtels abtragen. Drücken Sie dabei nicht zu fest! 

3-1-6 Feinabstimmung 

 Verwenden Sie nun einen dunkleren Farbton um die Maserung nachzumachen.  

 Tragen Sie die Überstände mit den Hobelrillen des Spachtels ab. 

3-1-7 Entfetten 

 Entfernen Sie nun die letzten Hartwachsreste mit dem Schleifschwamm. Dadurch 

passen Sie auch den Glanzgrad der Oberfläche an. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



18110 – RSH 3V 

 

 
SEITE 5 VON 8 

3-2 FARBMISCHTABELLE 

 Die dargestellten Farbbeispiele sind unverbindlich und dienen nur zur 

Orientierung. Farbabweichungen der dargestellten Farben sind möglich. 

 Um den gewünschten Farbton zu erhalten, müssen Sie die Basisfarbe (erster 

Buchstabe) mit der zweiten Farbe (zweiter Buchstabe) vermischen. 
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4 WARTUNG 

 Entfernen Sie nach jedem Einsatz die Wachsrückstände von den Hobelrillen des 

Spachtels. Setzen Sie dafür den Reinigungsschaber auf die abgekühlte 

Schmelzspitze und schaben Sie die Rückstände herunter. 

 Achten Sie bei der Reinigung des Gerätes darauf, dass keine Feuchtigkeit in das 

Gerät eindringt. Dies könnte das Gerät irreparable beschädigen. 

 Verwenden Sie keine chemischen oder scheuernden Putzmittel, da diese das 

Gehäuse beschädigen können.  

 Reinigen Sie das Gerät mit dem Reinigungstuch nur wenn es vollkommen 

abgekühlt ist! 

 Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerät für eine längere Zeit nicht 

verwenden.  

 Bewahren Sie alle Teile des Sets in dem Aufbewahrungskoffer auf und lagern Sie 

diesen an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf. 

5 FEHLERBEHEBUNG 

Fehler Mögliche Ursache Behebung 

Die Schmelzspitze 

wird nicht richtig 

heiß. 

Batterien sind falsch eingelegt. Legen Sie die Batterien gemäß 

der Abbildung auf dem Gerät ein. 

Batterien sind entladen Tauschen Sie die Batterien aus. 

 

6 ENTSORGUNG 

Im Falle der Entsorgung dieses Gerätes wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-

GmbH, Ihren lokalen Händler oder einen lokalen Wertstoffverwerter. 

Führen Sie das Gerät keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu! 

Entsorgen Sie das Gerät keinesfalls über den normalen Hausmüll! 

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt. 

 

 

 

 

 

 

 

7 TECHNISCHE DATEN 

Spannung Wachsschmelzgerät 2 x 1,5 V 

Max. Temperatur der Spitze 210°C 

Maße Wachsschmelzer (LxBxH) ca. 14,7x3,5x2,5 cm 

Gewicht Wachsschmelzer  ca. 80g 
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8 INHALT 

 

9 TEILELISTE 

Nr. Bezeichnung 

1 Wachsschmelzer 

2 Schmelzspitze 

3 Ein-/Ausschalter 

4 Aktivierungsknopf 

5 Batteriefach 

6 Rote LED 

7 Reinigungsschaber 

8 Spachtel mit Hobel 

9 Wachsstücke 

10 Schleifschwamm 

11 Reinigungstuch 

12 Batterien 
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10 CE-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

EU-Konformitätserklärung 

EU Declaration of Conformity 

 

 

Hiermit erklären wir,  DEMA-Vertriebs GmbH 

We herewith declare  Im Tobel 4, 74547 Übrigshausen, Germany 

 

 

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerät aufgrund seiner Konzipierung und 

Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausführung den 

einschlägigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen 

den EU-Richtlinien entspricht. 

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health 

requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into 

circulation by us. 

 

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung des Gerätes verliert diese 

Erklärung ihre Gültigkeit. 

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will 

cease to be valid. 

 
Bezeichnung des Geräts: Reparaturset für Holzoberflächen 
Machine Description:  
  
Artikel-Nr.: 18110 
Article-No.:  
  
Einschlägige EU-Richtlinien:  2014/30/EU 
EU-Directives: 2011/65/EU 
  
  
  
Dokumentenverantwortlicher: Romeo Gut 
Responsable for Documents: Birkichstrasse 8 
 74549 Wolpertshausen 
  
Ort: Übrigshausen 
Place:  
  
Datum: 26.05.2020 
Date:  
    
Herstellerunterschrift:  
Authorised Signature: 

 
  
Angaben zum Unterzeichner:  Hr. Abendschein, Geschäftsführer 
Title of Signatory:  

 


